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MAITINIMO PASLAUGU TEIKIMO VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. lapkricio d. Nr. 11BE-
Vilnius

Muitinés departamentas prie Lictuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —
Uzsakovas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Zvirono, veikian¢io pagal Muitinés
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos nuostatus, ir uzdaroji akciné
bendrové ,Imperiva®“ (toliau — Vykdytojas), atstovaujama generalinés direktorés Jurgitos
Butrimés, veikian¢ios pagal bendrovés jstatus, toliau bendrai vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaré¢ $ig maitinimo paslaugy teikimo vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja suteikti Uzsakovo organizuojamo renginio dalyviy maitinimo
paslaugas pagal Sioje Sutartyje numatytas salygas (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja
suteikti Vykdytojui visg Siai SutarCiai vykdyti biiting informacijg ir sumokéti Vykdytojui uz
suteiktas Paslaugas sutarta kaing.

1.2. Paslaugy suteikimo vieta ir laikas: ,,Vilnius Park Plaza“ konferencijy ir renginiy
centras, salé ,,Safyring“ (M. K. Ciurlionio g. 84, Vilnius) 2023 m. gruodzio 8 d. nuo 17:00 iki
24:00 val. Pasirengimui suteikiamas laikas nuo 10:00 val. jskaitomas j Sutarties kaing.

1.3. Numatomas dalyviy skaicius — iki 300.

1.4. Salys pareiskia ir uztikrina viena kitai, kad:

1.4.1. turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo turtu,
sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus, taip pat realias galimybes tinkamam Sutarties
vykdymui;

1.4.2. Sutartis yra pasirasyta Saliy tinkamai jgalioty asmeny;

1.4.3. visa informacija, kuria viena kitai Salys pateiké ar pateikia vykdant Sutartj, yra
iSsami ir teisinga.

1.5. Vykdytojas patvirtina, kad be kity Sutartyje pareiksty uztikrinimy, turi galiojancius ir
teisétus visus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus leidimus, atestatus, licencijas ar
kitokius dokumentus savo veiklai, dél kurios ir yra sudaroma Sutartis.

1.6. Salys vykdo Sutartj pasitikédamos viena kita ir vadovaujantis gera valia. Sutarties
Salys pareidkia, kad dés visas pastangas tam, kad uztikrinty tinkama, sazininga, protinga,
kokybiska ir savalaikj visy Sutarties nuostaty jgyvendinima.

1.7. Kokybiskai ir laiku suteikty paslaugy priémimas jforminamas Paslaugy priémimo—
perdavimo aktu, kurj pasiraio abiejy Saliy atsakingi darbuotojai ar jy jgalioti asmenys (1
priedas).

2. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoty jkainiy sutartis. Vieno renginio dalyvio maitinimo paslaugy
ikainis sudaro 54,49 Eur (penkiasdeSimt keturis eurus 49 ct.) su PVM.

2.2. Pradiné bendra Sutarties kaina sudaro 16 349,00 Eur (SeSiolika tlikstan¢iy trys Simtai
keturiasdesimt devynis eurai 00 ct) su PVM.

2.3. Bendra sutarties kaina gali biiti mazinama atsizvelgiant j faktinj renginio dalyviy
skai€iy ir faktiSkai suteiktas Paslaugas.

2.4. Paslaugy jkainiai gali biiti koreguojami Saliy rasytiniu susitarimu, juos didinant arba
mazinant, tik tuo atveju, jeigu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktali,
darantys tiesioging jtaka Paslaugy jkainiams. Perskaiiuoti jkainiai taikomi toms Paslaugoms,
kurios bus suteiktos po Saliy pasiradyto rastisko susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.5. Sutarties 2.2 punkte nurodyta bendra Sutarties kaina apima visus mokesCius ir
Vykdytojo islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant maisto ir gérimy gamybos bei pateikimo,
transporto, renginio dalyviy aptarnavimo, staly serviravimo ir jy dekoravimo, darbo uzmokescio
darbuotojams ir kitomis su paslaugy teikimu susijusiomis iSlaidomis.



2.6. Jeigu galutine suteikty Paslaugy suma neatitinka Sutarties 2.2 punkte nurodytos
bendros Sutarties kainos, apmokama uz faktiskai suteiktas Paslaugas, bet nevir§ijant bendros
Sutarties kainos.

2.7. Vykdytojui uz tinkamai suteiktas Paslaugas bus mokama per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny po Uzsakovo ir Vykdytojo pasiraSyto priémimo—perdavimo akto (-y)
pagrindu iSrasytos PVM sgskaitos faktiiros (-y) gavimo dienos.

2.8. Vykdytojas saskaitg faktiirg (-as) privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (svetainé pasickiama
adresu www.esaskaita.eu). Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita®“ priemonémis. Elektroniné sgskaita faktiira
suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu. Jei informacinés sistemos ,,E.
sgskaita” funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Vykdytojas gali
pateikti reikalingg informacijg rastu.

2.9. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

2.10. Uzsakovas mokéting suma uz suteiktas Paslaugas moka pavedimu j Vykdytojo
sutartyje nurodyta banko saskaitg. Vykdytojas apie banko saskaitos pasikeitimus rastu privalo
informuoti Uzsakova nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko
saskaitos pasikeitimo dienos.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir laiku suteikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas Paslaugas (pagaminti sutarta
Uzsakovo ir Vykdytojo patiekaly kiekj bei aptarnauti renginio dalyvius);

3.1.2. pateikti visa Paslaugy suteikimui reikalingg jrangg ir priemones;

3.1.3. uztikrinti, kad kiekvienas Vykdytojo darbuotojas, teikiantis Sioje Sutartyje
numatytas Paslaugas, turéty reikalingg kvalifikacija ir patirtj;

3.1.4. garantuoti, kad teiks Paslaugas laikydamasis higienos normy ir Vykdytojo veiklg bei
maitinimo paslaugas reglamentuojanciy teisés akty. Pazeidus $iuos reikalavimus ir jrodZzius, kad
sveikatos sutrikimas jvyko dél Vykdytojo pateikto maisto kokybés, Vykdytojas sutinka
kompensuoti visus Uzsakovo patirtus nuostolius. Vykdytojas neatsako uz bet kokius
apsinuodijimo atvejus, jeigu renginio metu maisto ir / arba gérimy gamyba ir / arba pristatymu
ripinasi ne Vykdytojas;

3.1.5. suderinti su Uzsakovo atsakingu asmeniu galutinj renginio valgiarastj, nevir§ijant
bendros Sutarties kainos, ne véliau kaip pries 3 (tris) kalendorines dienas iki renginio.
Valgiarastis gali biiti kei¢iamas tik UZsakovo iniciatyva, bet nevirSijant bendros Sutarties kainos;

3.1.6. paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz paslaugy teikimo koordinavima,
organizavimg ir kokybés uztikrinima;

3.1.7. pateikti Uzsakovui pasirasyti paslaugy priémimo — perdavimo akta;

3.1.8. teikiant Paslaugas laikytis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zZaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. DI-508 , Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.4.4.1 papunktyje nurodyty aplinkosaugos
reikalavimy, skatinti aplinkos uzterStumo mazinima, siekti, kad Paslaugai suteikti biity
sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t. y. maitinimo paslaugy teikimo vietoje susidarancios
atlickas tinkamai raiiuoti ir tinkamai sutvarkyti — perduoti atliekas tvarkanc¢ioms ir (ar) atliekas
kompostuojancioms ir (ar) kitaip naudojan¢ioms jmoneéms.

3.2. Vykdytojas turi teisg:



3.2.1. minéti Sutarties vykdymo faktg ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

3.2.2. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Vykdytojo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Vykdytojas yra sudargs konfidencialios informacijos apsaugos
susitarimus.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.1. priimti kokybiskai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas Sioje Sutartyje nurodytomis
saglygomis ir tvarka;

3.3.2. ne véliau kaip iki 2023 m. gruodZzio 4 d. 12:00 val. informuoti Vykdytoja apie faktinj
renginio dalyviy skaiCiy;

3.3.3. informuoti renginio dalyvius apie renginio laikg ir vieta.

3.4. Uzsakovas turi teise:

3.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity vykdomi Sutartyje numatyti
Vykdytojo jsipareigojimai, prizifiréti Sutarties vykdymag ir teikti pastabas dél jos vykdymo;

3.4.2. nemokéti uz faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas, jeigu PVM saskaitoje
faktiroje (ar ja atitinkan¢iame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma ar Kkiti
duomenys, iki bus issiaiSkinta su Vykdytoju ir PVM saskaitoje faktiroje bus nurodyta teisinga
suma ar kiti duomenys;

3.4.3. vienasaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

34.4. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei ja vykdancio Vykdytojo duomenis
asmenims, kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokia informacija gauti;

3.4.5. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutart], ir (ar) kylanCiomis i§ §ios Sutarties esmés.

3.5. Uzsakovas sutarties vykdymo prieziiirg paveda Personalo skyriaus pataréjai Evelinai
Pagounis, el. pastas evelina.pagounis@lrmuitine.It.

4. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

4.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ra$ytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies
darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig
informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

4.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

4.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su sglyga, kad konfidencialia informacija gaunantys
tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje
Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy
veiksmus kaip uz savo;

4.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal Istatymy reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to teisétai pareikalauja valdzios institucija.

4.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudZiama pagal Istatymus) apie butinybe arba gautg valdZios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

4.4. Salis atsako:

4.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktini, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

4.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacija ar bet kuriag jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

4.5. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens



duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

4.6. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir
kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui.
Salys jsipareigoja apiec asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus,
specialistus ir kita personala, kuriy asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

4.7. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Vykdytojas atsako uz Sutartyje numatyty paslaugy atlikimo kokybg.

5.2. Jeigu Uzsakovas neatsiskaito su Vykdytoju Sutarties 2.7 punkte nustatytais
terminais, Vykdytojas jgyja teis¢ reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento delspinigiy nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota dieng. UzZsakovas laiku dél nuo jo nepriklausanciy
priezasciy, negaves Sutarties dalykui biudzetiniy asignavimy ir dé¢l to negaléjes laiku atsiskaityti
su Vykdytoju, delspinigiy nemoka.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja apmokéti Vykdytojui padaryta materialing Zala, jo patirtas
iSlaidas d¢l sugadinto (sunaikinto) inventoriaus, kurios atsirado dél UZsakovo ar renginio dalyviy
kaltés, pagal pateiktus dokumentus (inventoriaus verté ir pan.).

5.4. Jeigu Vykdytojas Sutartyje nurodytu laiku nesuteikia UZsakovui Paslaugy,
Vykdytojas sumoka Uzsakovui 100,00 Eur (vienas §imtas eury 00 ct) dydzio bauda.

5.5. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje

Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

6.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy,
kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo*.

6.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, neivykdyma i§ dalies arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

6.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, apie nenugalimo jégos aplinkybes privalo
ratu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jéegos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kurig §i patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.



7. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

7.1. Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandancCioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

7.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susij¢s su ja, ar i§
Sios Sutarties paZzeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio
susitarimu.

7.3. Kilus ginéui Sutarties Salys rastu idésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo
sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (desimt)
dieny. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisde$imt) dieny terming nuo deryby
pradzios.

7.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties
ar susijes su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine
tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Pirkéjo
buveing.

8. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

8.1. Vykdytojas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

8.2. Vykdytojas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats
ir privalo uztikrinti, kad subtickéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

8.3. Vykdytojas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:
nepasitelkiami.

8.4. Vykdytojas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 8.3. papunktyje
nenurodytus subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Vykdytojas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

8.5. Vykdytojas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikimg.

8.6. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti
Salis turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, i kurig kreipési, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

8.8. Subtiekéjas gali buti kei¢iamas tik Siais atvejais:

8.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

8.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius
vykdyti jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali vykdyti
visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

8.9. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Vykdytojo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau,
nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.
9.2. Sutartis gali biiti nutraukiama:
9.2.1. Viesyjy pirkimy istatymo 90 straipsnio nustatyta tvarka;
9.2.2. ragtisku Saliy susitarimu;



9.2.3. Vykdytojas turi teis¢ vienasSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasCiy.
Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiSkai atlyginti Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius,
iSskyrus dél Sutarties 6 dalyje nurodyty aplinkybiy. Apie Sutarties nutraukimg Vykdytojas rastu
pranesa Uzsakovui pries 3 (tris) darbo dienas.

9.4. Uzsakovas bet kada turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj. Apie Sutarties
nutraukimg Uzsakovas raStu pranesa Vykdytojui prie§ 3 (tris) darbo dienas. Tokiu atveju
Uzsakovas privalo visiS8kai atlyginti Vykdytojo patirtus tiesioginius nuostolius, iSskyrus dél
Sutarties 6 dalyje nurodyty aplinkybiy.

10. SUTARTIES PAKEITIMAS, PAPILDYMAS, KITOS SALYGOS

10.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

10.2. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai bus sudaromi rastu ir
pasirasomi Saliy jgalioty atstovy.

10.3. Salys privalo informuoti viena kita apie jy teisinio statuso, adresy, telefony bei
elektroninio pasto adresy, kity rekvizity, atsakingy asmeny pasikeitima ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas jiems pasikeitus.

10.4. Nei viena $ios Sutarties Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy, kylandiy i$
Sios Sutarties, tretiesiems asmenims.

10.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig — po viena kickvienai Sutarties Saliai, i§skyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius
pasira$omas abiejy Saliy atstovy elektroniniais parasais.

10.6. Uzsakovo uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo: VieSyjy
pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Jolanta Petrétyté, jos nesant — jg pavaduojantis Uzsakovo
darbuotojas.

10.7. Sutarties priedai yra neatskiriama $io Sutarties dalis.

11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Vykdytojas UZsakovas

Uzdaroji akciné bendroveé ,,Imperiva“ Muitinés departamentas prie

M. K. Ciurlionio g. 84, LT-03100 Vilnius Lietuvos Respublikos finansy

Tel. +370 5 274 3400 ministerijos

El. pastas info@cpvilnius.com A. Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius
Juridinio asmens kodas 300655304 Adresas korespondencijai: Svitrigailos
PVM mokétojo kodas LT100002992518 g. 42, LT-03209 Vilnius

a. s. Nr. LT477044060008124615 Tel. (8-5)266 6111

AB SEB bankas El p. muitine@Irmuitine. It

Juridinio asmens kodas 188656838
A.s.: LT144040063610000196
Valstybés izdas

Generaliné direktoré Generalinis direktorius
Jurgita Butrimé Darius Zvironas
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